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Hilfsschalter-Signalkontakt/Hilfsschalter
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Testing step

do not 
push
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B

A

note: remove hook A first! 
nota: rimuovere prima il gancio A!

!

Warning! Installation by person with electrotechnical expertise only.
Warnung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.
Avvertenza! Fare installare solo da un elettricista qualificato.
Avertissement! Installation uniquement par des personnes qualifiées en électrotechnique.
¡Advertencia! La instalación deberá ser realizada únicamente por electricistas specializados.
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detail/dettaglioⅠ

Remove the piece only for EN250
Rimuovere il pezzo solo per EN250

B remove cap, C remove pin
B rimuovere il tappino, C rimuovere il pin
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Installing step
Montaggio primo blocchetto

Installing step
Montaggio secondo blocchetto
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Auxiliary/Signal contact 
Signalkontakt/Hilfsschalter
 Contatto ausiliario/Contatto di scattato
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Ø0.75...2.5 mm
             0.8 Nm

28mm
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Remove the piece only for EN250
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Warning! Installation by person with electrotechnical expertise only.
Warnung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.
Avvertenza! Fare installare solo da un elettricista qualificato.
Avertissement! Installation uniquement par des personnes qualifiées en électrotechnique.
¡Advertencia! La instalación deberá ser realizada únicamente por electricistas specializados.
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Removing step

Rimuovere il pezzo solo per EN250

B remove cap, C remove pin
B rimuovere il tappino, C rimuovere il pin
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